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LECCO JAZZ FESTIVAL
SONORITA SENZA CONFINI - in omaggio a Giorgio Gaslini

Dieci anni di musica, emozioni e bellezza. Il Lecco Jazz Festival celebra un tra-
guardo speciale con un’edizione che promette di lasciare il segno: una setti-
mana di concerti gratuiti, diffusi nei luoghi pil suggestivi della citta - da piazza
Garibaldi a Palazzo Belgiojoso, fino a Villa Gomes - per una festa collettiva che
unisce pubblico e artisti in un’esperienza intensa e coinvolgente.

Dal 22 al 27 luglio 2025, Lecco si trasforma in un palcoscenico a cielo aperto per
accogliere grandi nomi del jazz italiano e internazionale, contaminazioni sonore
sorprendenti e nuove visioni artistiche.

Si apre con l'energia e la poesia di Fabrizio Bosso e il suo quartetto, rendendo un
omaggio vibrante a Stevie Wonder, e si chiude con i Fearless Five, nuovo progetto
di Enrico Rava, la quale forza crea un ensemble coeso, libero e profondamente
espressivo.

Ogni concerto & un viaggio, ogni nota attraversa confini culturali e temporali.
L'edizione 2025 e una promessa: musica libera, condivisa e viva, capace di toc-
care il cuore e risvegliare l'anima. Un appuntamento che non pud mancare e il
Fuori Festival di inizio luglio e di agosto, in collaborazione con i Festival “Tra
lago e monti”, “Sopra di me la Grigna” e “Suoni Mobili” che continuera a portare
musica e stupore nel lecchese.

Benvenuti a Lecco. Benvenuti al Jazz.

Lamministrazione comunale é lieta di dare il benvenuto alla decima edizione del Lecco Jazz
Festival. Un appuntamento molto atteso che é entrato nel cuore della citta e dei turisti, affer-
mandosi e diventando una tradizione. Una costante del Festival é l'idea di far emergere la real-
ta di Lecco come polo musicale valorizzando il ritmo del jazz tra le vie della citta e sulle sponde
dellago. Il Lecco Jazz Festival celebra il suo decimo anniversario con una nuova edizione ricca
di talento, passione e magia, rendendo omaggio a Giorgio Gaslini.

Un sentito ringraziamento ad ACinque, a Camera di Commercio e, in maniera particolare, al
Servizio Cultura e Grandi Eventi del Comune di Lecco, che da dieci anni é lanima e motore di
questo grande Festival.

Buon Lecco Jazz Festival!

Simona Piazza
Assessore alla Cultura



Ten years of music, emotion and beauty. The Lecco Jazz Festival celebrates a
special milestone with an edition that guarantees to leave its mark: a week of
free concerts, spread across the city’'s most evocative locations - from Piazza
Garibaldi to Palazzo Belgiojoso, up to Villa Gomes - for a collective celebration
that unites audience and artists in an intense and enthralling experience.

From 22 to 27 July 2025, Lecco turns into an open-air stage to welcome big
names in Italian and international jazz, surprising sound contaminations and
new artistic visions.

It opens with the energy and poetry of Fabrizio Bosso and his quartet, paying
vibrant homage to Stevie Wonder, and closes with the Fearless Five, Enrico Ra-
va’s new project, whose strength creates a cohesive, free and deeply expressive
ensemble.

Each concert is a journey, each note crossing cultural and temporal boundaries.
The 2025 edition is a promise: music that is free, shared and alive, capable of
touching the heart and awakening the soul. An event that cannot be missed is
the Fuori Festival at the beginning of July and August, in collaboration with the
Festivals “Tra lago e monti”, “Sopra di me la Grigna” and “"Suoni Mobili” which
will continue to bring music and wonder to the Lecco area.

Welcome to Lecco. Welcome to Jazz.

The municipal administration is pleased to welcome the tenth edition of the Lecco Jazz Fes-
tival. A much-awaited event that has entered the hearts of the city and tourists, establishing
itself and becoming a tradition. A constant of the Festival is the idea of bringing out the reality
of Lecco as a music hub by enhancing the rhythm of jazz in the streets of the city and on the
shores of the lake. The Lecco Jazz Festival celebrates its tenth anniversary with a new edition
full of talent, passion and magic, which aims to pay tribute to Giorgio Gaslini.

A heartfelt thank you to ACinque, to the Chamber of Commerce and, in a special way, to the
Culture and Great Events Service of the Lecco Municipality, which for ten years has been the
soul and engine of this great Festival.

Happy Lecco Jazz Festival!

Simona Piazza
Councilor for Culture



PROGRAMMA JAZZ 2025

MAR. 22 LUGLIO
21:30 FABRIZIO BOSSO

Piazza Giuseppe Garibaldi

MER. 23 LUGLIO
21:30 ELEONORA STRINO

Piazza Giuseppe Garibaldi

18:30
Palazzo Belgiojoso

21:30
Piazza Giuseppe Garibaldi

VEN. 25 LUGLIO

20:00 ZELIOLI BIG BAND
Piazza Giuseppe Garibaldi

21:30 FUNK OFF

Piazza Giuseppe Garibaldi

18:30
Piazza XX Settembre

19:30
Lungolago

21:30
Piazza Giuseppe Garibaldi

22:30
Piazza Giuseppe Garibaldi

DOM.

18:30

21:30

SAB.

DOM.

DOM.

SAB.

27 LUGLIO

QUARTETTO NOTTE
Parco di Villa Gomes

ENRICO RAVA
Piazza Giuseppe Garibaldi

FUORI
FESTIVAL

12 LUGLIO
CANALE | FIORAVANTI

Camposecco ore 18:00

13 LUGLIO
ROBERTO PORRONI

Palazzo Belgiojoso ore 21:30

03 AGOSTO
DANIEL HERSKEDAL

Chiesa Ss.Mm. Gervaso e Protaso
ore 21:30

09 AGOSTO

MOMI MAIGA
Parco di Villa Gomes ore 18:30

INGRESSO GRATUITO



| LUOGHI DEL FESTIVAL

LECCO RIONI

Auditorium Casa dellEconomia
Viale Tonale, 28/30, San Giovanni
LINEA1/7

Auditorium Centro Civico S. Pertini
Via Eremo, 28, Germanedo
LINEA 2/2s/7

Palazzo Belgiojoso
Corso Giacomo Matteotti, 32, Castello
LINEA 1/4/D35

Parco di Villa Gomes
Via Carlo Gomez, 13, Maggianico
LINEA1/7

Chiesa Sm.Mm. Gervaso e Protaso
Via Antonio Fogazzaro, 26, Castello

LINEA1/4/3s

Camposecco
Maggianico - Chiuso
LINEA 1

LECCO CENTRO

Piazza Giuseppe Garibaldi
Lecco Centro

Piazza XX Settembre
Lecco Centro

Lungolago
Riva Martiri delle Foibe
LINEA D20

LINEE AUTOBUS

LINEA 1 Chiuso - Laorca

LINEA 2 Circolare DX

LINEA 4 Gaggio - Cereda

LINEA 5 Villa Brick - Funivia

LINEA 7 Resinelli - Ballabio - Ospedale - Calolzio
LINEA D20 Lecco - Mandello

LINEA D35 Premana - Taceno - Barzio - Lecco
LINEA 2s Circolare DX serale

LINEA 3s Circolare SX serale



MAR.

22 LUGLIO

Piazza Giuseppe Garibaldi ore 21:30

in caso di maltempo si terra c/o Auditorium Casa dell’Economia

© Roberto Cifarelli
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FABRIZIO BOSSO

WE WONDER | OMAGGIO A STEVIE WONDER

Con “We Wonder”, Fabrizio Bosso ¢ il suo quartetto rendono omaggio al genio
di Stevie Wonder, celebrandone l'energia vitale, il lirismo delle ballad e leredita
musicale. La tromba espressiva e raffinata di Bosso dialoga perfettamente con
il pianismo elegante di Julian Oliver Mazzariello, il basso profondo di Jacopo
Ferrazza e la batteria dinamica di Nicola Angelucci.

In un repertorio che va da Another Star a Overjoyed, ogni brano prende nuova vita.
E un concerto unico, vibrante, in cui tecnica e sentimento si fondono in una nar-
razione intensa e ispirata.

With “We Wonder”, Fabrizio Bosso and his quartet pay tribute to the genius of
Stevie Wonder, celebrating his vibrant energy, lyrical ballads, and timeless leg-
acy. Bosso’s expressive and refined trumpet blends seamlessly with the elegant
piano of Julian Oliver Mazzariello, the deep, resonant bass of Jacopo Ferrazza,
and the dynamic drumming of Nicola Angelucci.

Featuring iconic songs from Another Star to Overjoyed, the repertoire spans de-
cades and is reimagined with soul and mastery. This is a one-of-a-kind concert
where technical brilliance and heartfelt emotion create an inspiring musical

journey.

Fabrizio Bosso tromba

Julian Oliver Mazzariello piano

Jacopo Ferrazza contrabbasso e basso elettrico
Nicola Angelucci batteria



MER. 23 LUGLIO
Piazza Giuseppe Garibaldi ore 21:30

in.caso di maltempo si terra c/o Auditorium Casa dell’Economia
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ELEONORA STRINO

Eleonora Strino € una chitarrista e compositrice di grande talento, riconosciuta
per la sua tecnica impeccabile e la sua sensibilita musicale. La sua abilita nel
fondere jazz, composizioni originali e influenze classiche la rende un’artista uni-
ca. Ha collaborato con musicisti di fama internazionale come Greg Cohen e Dado
Moroni, vincendo premi per le sue composizioni.

La sua musica, caratterizzata da virtuosismo e profondita emotiva, la porta sui
palchi di festival prestigiosi, consolidando la sua posizione come una delle voci
pil innovative del panorama jazz internazionale.

Eleonora Strino is a highly talented guitarist and composer, recognized for her
impeccable technique and musical sensitivity. Her ability to blend jazz, original
compositions, and classical influences makes her a unique artist. She has col-
laborated with internationally renowned musicians such as Greg Cohen and Dado
Moroni, winning awards for her compositions.

Her music, characterized by virtuosity and emotional depth, takes her to presti-
gious festival stages, solidifying her position as one of the most innovative voices
in the international jazz scene.

Eleonora Strino chitarra
Zeno De Rossi batteria
Giulio Corini contrabbasso



GI0. 24 LUGLIO

Piazza Giuseppe Garibaldi ore 21:30

in caso di maltempo si terga

efAyditorium Casa dell’'Economia
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Jowee Omicil, polistrumentista visionario e instancabile innovatore, trasforma
ogni performance in un’esperienza trascinante e spirituale. Con il suo album
Spiritual Healing: Bwa Kayiman Freedom Suite, ispirato alla rivoluzione haitiana,
fonde jazz libero, gospel e ritmi afro-caraibici in un potente inno alla liberta.

La sua musica, carica di energia e intensita mistica, attraversa confini culturali e
temporali. Dotato di straordinaria espressivita e virtuosismo, Jowee incanta con
una narrazione sonora unica, dove ogni concerto diventa un rito vivo, imprevedi-
bile e profondamente emotivo.

Jowee Omicil, a visionary multi-instrumentalist and tireless innovator, turns
every performance into a powerful, spiritual experience. With his album Spiritual
Healing: Bwa Kayiman Freedom Suite, inspired by the Haitian revolution, he blends
free jazz, gospel, and Afro-Caribbean rhythms into a stirring anthem of freedom.
His music, rich in energy and mystical intensity, transcends cultural and tem-
poral boundaries. Gifted with exceptional expressiveness and virtuosity, Jowee
captivates with a unique sonic narrative where every concert becomes a living,
unpredictable, and deeply emotional ritual.

Jowee Omicil sassofono, clarinetto, flauti, tastiere, voce
Jendah Manga basso

Frank Mantegari batteria

Yoann Danier batteria
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FUNK OFF

| Funk Off, nati nel 1998, sono una delle marching band piu innovative e energe-
tiche d’ltalia. Famosi per la loro fusione di groove funk, soul, jazz e latin, hanno
rivoluzionato il concetto di “marching band” con arrangiamenti coinvolgenti e co-
reografie spettacolari. Ogni loro performance & un'esperienza travolgente, in cui
tecnica e poesia si fondono per creare un’atmosfera unica. Con oltre 700 concerti
e collaborazioni con artisti di calibro internazionale, i Funk Off sono maestri nel
trasformare ogni esibizione in un viaggio emozionante e indimenticabile.

Founded in 1998, Funk Off is one of Italy’s most innovative and energetic march-
ing bands. Renowned for their fusion of funk, soul, jazz, and latin grooves, they
have redefined the concept of a “marching band” with captivating arrangements
and spectacular choreography. Each performance is a thrilling experience where
technique and poetry merge to create a unique atmosphere. With over 700 con-
certs and collaborations with internationally acclaimed artists, Funk Off masters
the art of turning every show into an exciting and unforgettable journey.

Dario Cecchini band leader, sassofono baritono

Paolo Bini, Nicola Cellai, Emiliano Bassi tromba
Sergio Santelli, Tiziano Panchetti sassofono contralto
Claudio Giovagnoli, Andrea Pasi sassofono tenore
Giacomo Bassi, Nicola Cipriani sassofono baritono
Giordano Geroni sousaphone

Francesco Bassi rullante

Alessandro Suggelli cassa

Luca Bassani, Daniele Bassi percussioni



SAB. 26 LUGLIO

Piazza Giuseppe Garibaldi ore 21:30

in caso di maltempo si terra c/o Auditorium Casa dell’Economia




Nato nel 2019 da un'idea di Wena e Alessia Marcandalli, il Soul Circus & molto piu
di un semplice spettacolo: € un‘esperienza vibrante, fatta di energia pura e di un
mix irresistibile di funk e soul. Ogni esibizione e unica, grazie a una formazione
in continuo cambiamento e ad un repertorio che si reinventa ad ogni serata, cre-
ando un‘atmosfera irripetibile.

Nel corso deglianni, il Soul Circus & cresciuto, diventando un punto di riferimento
nella scena della black music milanese e gestendo la programmazione artistica
di vari locali, grazie alla qualita e alla passione dei suoi musicisti professionisti.

Born in 2019 from an idea of Wena and Alessia Marcandalli, Soul Circus is more
than a show: it's a vibrant experience, made of pure energy and an irresistible
mix of funk and soul. Each show is unique, thanks to a line-up in constant evo-
lution and a repertoire that reinvents itself every night, creating an unrepeatable
atmosphere.

Over the years, Soul Circus has grown to become a reference point in the Milan
black music scene and managing the artistic programming of the various ven-
ues, thanks to the quality and passion of its professional musicians.

Wena, Alessia Davis Marcandalli, Emma Elle, Alea voci
PeppeG sassofono

Luciano Lucky Pesce tastiere

Marilena Montarone basso

Valter Boscarino batteria

Heggy Vezzano chitarra

Gaetano Castiglia tromba



DOM. 27 LUGLIO

za Gluseppe Garibaldi ore 21:30

a u,d|tor|um Casa dell’Economia

© Riccardo Musacchio
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ENRICO RAVA

FEARLESS FIVE

Fearless Five ¢ il nuovo travolgente progetto di Enrico Rava, in cui l'esperienza
del grande maestro incontra il talento brillante di una nuova generazione.

Il trombone esplosivo di Matteo Paggi, la batteria e la voce magnetica di Evi-
ta Polidoro, il contrabbasso energico di Francesco Ponticelli e la chitarra lirica
e raffinata di Francesco Diodati creano un ensemble coeso, libero e profonda-
mente espressivo. Una band “senza paura”, premiata come Disco e Formazione
dellanno 2024, capace di trasformare ogni suono in pura poesia contemporanea.

Fearless Five is the bold new project by Enrico Rava, where the legendary trum-
peter’s vast experience meets the vibrant talent of a new jazz generation.

The explosive trombone of Matteo Paggi, the magnetic drumming and vocals
of Evita Polidoro, the propulsive double bass of Francesco Ponticelli, and the
lyrical, refined guitar work of Francesco Diodati create a cohesive, expressive,
and fearless ensemble. Awarded Album and Ensemble of the Year 2024, this group
transforms every note into a moment of poetic and contemporary brilliance.

Enrico Rava tromba e flicorno

Matteo Paggi trombone

Francesco Diodati chitarra elettrica e acustica
Francesco Ponticelli contrabbasso

Evita Polidoro batterista e cantante






LIKE WATER

Olivia Trummer & una pianista, cantante e compositrice tedesca, che fonde in
modo naturale il repertorio classico con il jazz e il pop, reinterpretando con
sensibilita opere di Stevie Wonder, Bernstein e Brenda Russell.

Le sue composizioni originali raccontano storie ricche di emozioni, intrecciando
voce e pianoforte in un dialogo sincero e profondo. Al festival presentera dal vivo il
suo nuovo lavoro da solista “Like Water”, un disco che riflette la sua straordinaria
versatilita artistica. Like Water & un viaggio musicale sorprendente, raffinato e
intensamente umano.

Olivia Trummer is a German pianist, singer and composer who naturally blends
the classical repertoire with jazz and pop, sensitively reinterpreting works by Ste-
vie Wonder, Bernstein and Brenda Russell.

Her original compositions tell stories full of emotion, interweaving voice and pi-
ano in a sincere and profound dialogue. At the festival, she will present live her
new solo work “Like Water”, an album that reflects her extraordinary artistic ver-
satility. Like Water is a surprising, refined and intensely human musical journey.

Olivia Trummer piano e voce



.25 LUGLIO

Piazza Giuseppe Garibaldi ore 20:00

.26 LUGLIO
Piazza XX Settembre ore 18:30
Lungolago ore 19:30
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CIVICO ISTITUTO MUSICALE

“GIUSEPPE ZELIOLI”

L Civico Istituto Musicale “Giuseppe Zelioli” & un servizio culturale del Comune di
Lecco aperto a persone di ogni eta, per avviare o perfezionare lo studio della mu-
sica. Dal 2014 prepara agli esami pre-accademici dei Conservatori e alle scuole
a indirizzo musicale. Ha sede nella prestigiosa Villa Gomes, situata nel rione di
Maggianico, al centro di un parco secolare.

Al Lecco Jazz Festival si esibira la Zelioli Big Band, nata dall'unione dei gruppi
Zelioli Meet Blues e Zelioli Meet Funk, con un repertorio esplosivo che fonde
Blues e Funk, dai Blues Brothers ai Tower of Power.

The Civico Istituto Musicale “Giuseppe Zelioli” is a cultural service of the Munici-
pality of Lecco open to people of all ages to initiate or perfect the study of music.
Since 2014, it has been preparing for pre-academic examinations at conserva-
tories and music-oriented schools. It is based in the prestigious Villa Gomes,
located in the Maggianico district, in the middle of a centuries-old park.

At the Lecco Jazz Festival the Zelioli Big Band will perform, born from the union
of the groups Zelioli Meet Blues and Zelioli Meet Funk, with an explosive reper-
toire that blends Blues and Funk, from the Blues Brothers to the Tower of Power.

Stefano Bosisio, Chiara Butti batteria
Sebastiano Greppi basso

Luca Brini, Vittorio Panzeri chitarra

Luca Bazzucchi, Alessandro Turtula chitarra
Marta Rosa sassofono

Vitoria Gomes, Marika Locati voce

Andrea Eraclea tastiera



DOM. 27 LUGLIO
Parco di Villa Gomes ore 18:30
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QUARTETTO NOTTE

VIAGGIO NELLA MUSICA DI G. GASLINI

Quartetto Notte - con Francesco Chimienti (clarinetti), Pier Panzeri (chitarra),
Nadir Giori (contrabbasso) e Mauro Gnecchi (percussioni e batteria) - reinterpreta
con forza poetica e liberta creativa la musica di Giorgio Gaslini. Provenienti da
percorsidifferenti,iquattromusicistisicontaminanoartisticamente perdarenuova
vita a manoscritti inediti del Maestro. Tra jazz, musica colta e sperimentazione,
celebrano lo spirito del “musicista totale”, restituendo al pubblico una visione
sonora ricca di intensita, eleganza e profonda consapevolezza espressiva.

Quartetto Notte - featuring Francesco Chimienti (clarinets), Pier Panzeri (gui-
tar]), Nadir Giori (double bass), and Mauro Gnecchi (percussion and drums) - of-
fers a poetic and creatively free reinterpretation of Giorgio Gaslini's music.
Coming from diverse musical backgrounds, the four artists blend and enrich
each other’s voices through a vibrant artistic contamination. Inspired by unpub-
lished manuscripts, they explore the spirit of the “total musician,” merging jazz,
contemporary classical, and experimentation into a soundscape full of elegance,
intensity, and expressive depth

Francesco Chimienti clarinetti

Pier Panzeri chitarra

Nadir Giori contrabbasso

Mauro Gnecchi percussioni e batteria



FUORI
FESTIVAL

In collaborazione con

Festival TRA LAGO E MONTI
Festival SOPRA DI ME LA GRIGNA
Festival SUONI MOBILI 2025



SAB.12 LUGLIO ".

Camposecco ore 18:00

CANALE | FIORAVANTI

ELECTRIC DIALOGS

Electric Dialogs ¢ il progetto di Eugenia Canale (piano elettrico) e Riccardo Fio-
ravanti (baritone guitar), un incontro sonoro raffinato in cui epoche e stili si fon-
dono in un dialogo creativo. Brani del primo Novecento, choro brasiliani, jazz
contemporaneo e tradizione si intrecciano in arrangiamenti che donano nuova
luce a materiali musicali eterogenei. Dopo U'esperienza con il quartetto di Canale,
i due artisti esplorano una dimensione piu intima e cameristica, giocando con le
timbriche e la complicita di un’interazione autenticamente elettrica.

Electric Dialogs is the brainchild of Eugenia Canale (electric piano) and Riccar-
do Fioravanti (baritone guitar), a refined sonic encounter where eras and styles
blend in a vivid musical conversation. Early 20th-century classical pieces, Bra-
zilian choro, contemporary jazz, and traditional songs are reimagined with fresh
light through inventive arrangements.

Following their work on Canale’s quartet album Risvegli, the duo now explores a
more intimate, chamber-like setting, playing with timbral contrast and the deep
artistic synergy of a truly “electric” dialogue.

Eugenia Canale piano elettrico
Riccardo Fioravanti baritone guitar



DOM. 13 LUGLIO

Palazzo Belgiojoso ore 21:30

i
-3
3
Q.
Q.
]
o
=
=
>
©

ROBERTO PORRONI

CLASSIC & JAZZ

Classic & Jazz esplora lincontro tra la musica classica e il jazz, rispondendo
alla domanda: come suonano Bach e Rameau in jazz? Il programma propone
un raffinato viaggio musicale che spazia dal Rinascimento e Barocco italiano a
celebri canzoni italiane del "900.

Porroni, virtuoso della chitarra, ha suonato nei teatri piu prestigiosi, De Aloe &
uno degli armonicisti jazz piu noti in Europa, e Bradascio, batterista versatile,
vanta collaborazioni con grandi del jazz internazionale.

Classic & Jazz explores the fusion of classical music and jazz, answering the
question: how do Bach and Rameau sound in jazz? The program offers a re-
fined musical journey that spans from Italian Renaissance and Baroque to iconic
20th-century ltalian songs. Porroni, a virtuoso guitarist, has performed in pres-
tigious theaters worldwide, De Aloe is one of Europe’s most renowned jazz har-
monica players, and Bradascio, a versatile drummer, has collaborated with jazz
legends.

Roberto Porroni chitarra
Max De Aloe armonica
Tommy Bradascio batteria



DOM. 03 AGOSTO "l

Chiesa Ss.Mm. Gervaso e Protaso ore 21:30

DANIEL HERSKEDAL

IL SOFFIO DI PARTHENOPE

Il musicista norvegese Daniel Herskedal ¢ un raffinato architetto del suono, ca-
pace di unire con eleganza il lirismo del jazz, la profondita della musica classica
e le suggestioni del folklore scandinavo. Con uno stile unico e contemplativo, rie-
sce a creare paesaggi sonori di straordinaria bellezza. Il suo ultimo lavoro, “Call
For Winter II” (settembre 2024), conferma la sua maestria come solista, mentre
il successo internazionale & stato consacrato dalla colonna sonora di Partheno-
pe, Lultimo film di Paolo Sorrentino.

Norwegian musician Daniel Herskedal is a refined architect of sound, capable
of elegantly combining the lyricism of jazz, the depth of classical music and the
suggestions of Scandinavian folklore. With a unique and contemplative style, he
manages to create soundscapes of extraordinary beauty. His latest work, “Call
For Winter Il” (September 2024), confirms his mastery as a soloist, while his in-
ternational success was consecrated by the soundtrack of Parthenope, the latest
film by Paolo Sorrentino.

Daniel Herskedal tuba e basso tuba



SAB.09 AGOSTO

Parco Villa Gomes ore 18:30
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MOMI MAIGA

KORA POWER

Musicista, compositore e cantante senegalese, € una delle voci pit originali della
nuova generazione di artisti dellAfrica occidentale. Cresciuto in una rinomata
famiglia di griot, ha iniziato a suonare la kora (l'arpa africana) all’eta di sei anni
e da allora ha sviluppato un linguaggio musicale unico che fonde le tradizioni
Mandé con il jazz, il flamenco e la musica classica. Ha collaborato con artisti
come Youssou N'Dour, Jordi Savall, Seckou Keita e Amaro Freitas. Il suo ultimo
lavoro discografico, “Kairo”, & stato premiato come miglior album non catalano
agli Enderrock Awards 2025.

Senegalese musician, composer and singer, he is one of the most original voices
of the new generation of West African artists. Raised in a renowned griot fami-
ly, he started playing the kora (the African harp) at the age of six and has since
developed a unique musical language that fuses Mandé traditions with jazz, fla-
menco and classical music. He has collaborated with artists such as Youssou
N'Dour, Jordi Savall, Seckou Keita and Amaro Freitas. His latest recording, “Kai-
ro”, was awarded Best Non-Catalan Album at the Enderrock Awards 2025.

Momi Maiga kora e voce
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